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1. ОПИС НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

Теорія та історія сучасного літературного процесу 

 

Найменування показників 

Характеристика 

дисципліни за формами 

навчання 

денна заочна 

Вид дисципліни Обовʼязкова 

Мова викладання, навчання та 

оцінювання 

українська 

Загальний обсяг кредитів/годин 8/240 

Курс 1 

Семестр 1-2 

Кількість змістових модулів з 

розподілом 

4  

Обсяг кредитів 8  

Обсяг годин, зокрема: 240  

Аудиторні 64  

Модульний контроль 16  

Семестровий контроль 30  

Самостійна робота 130  

Форма семестрового контролю Іспит, залік 
 

Змістовий модуль: Новітні теоретико-літературні школи 

Найменування показників 

Характеристика 

дисципліни за формами 

навчання 

денна заочна 

Вид дисципліни Обовʼязкова 

Мова викладання, навчання та 

оцінювання 

Українська 

Загальний обсяг кредитів/годин 2/60 

Курс 1 

Семестр 2 

Кількість змістових модулів з 

розподілом 

2  

Обсяг кредитів 2  

Обсяг годин, зокрема: 60  

Аудиторні 16  

Модульний контроль 4  

Семестровий контроль -  

Самостійна робота 40  

Форма семестрового контролю залік 
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2 . Мета та завдання навчальної дисципліни 

Мета – сформувати фахові (літературознавчі) компетенції у студентів-

філологів з урахуванням сучасних потреб літературознавчої науки, зокрема 

володіння знаннями про актуальні теоретико-літературні підходи. 

 

Завданнями курсу є формування таких загальних і фахових 

компетентностей: 

Здатність спілкуватися державною мовою як усно, так і письмово. 

Здатність бути критичним і самокритичним. 

Здатність до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел. 

Уміння виявляти, ставити та вирішувати проблеми. 

Здатність працювати в команді та автономно. 

Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу. 

Здатність до адаптації та дії в новій ситуації. 

Здатність проведення досліджень на належному рівні. 

Здатність генерувати нові ідеї (креативність). 

Цінування та повага різноманітності та мультикультурності. 

Здатність осмислювати літературу як полісистему, розуміти еволюційний 

шлях розвитку вітчизняного і світового літературознавства. 

Здатність критично осмислювати історичні надбання та новітні досягнення 

філологічної науки. 

Здатність здійснювати науковий аналіз і структурування мовного / 

мовленнєвого й літературного матеріалу з урахуванням класичних і новітніх 

методологічних принципів. 

Усвідомлення методологічного, організаційного та правового підґрунтя, 

необхідного для досліджень та/або інноваційних розробок у галузі філології, 

презентації їх результатів професійній спільноті та захисту інтелектуальної 

власності на результати досліджень та інновацій. 

Здатність застосовувати поглиблені знання з обраної філологічної 

спеціалізації для вирішення професійних завдань. 

Здатність вільно користуватися спеціальною термінологією в обраній 

галузі філологічних досліджень. 

Усвідомлення ролі експресивних, емоційних, логічних засобів мови для 

досягнення запланованого прагматичного результату. 

Усвідомлення теоретичних засад поетичної мови і активне практичне 

використання їх у власній творчості. 

Здатність давати літературно-критичну оцінку художнім творам з 

урахуванням сучасних мистецьких тенденцій; оцінювати зразки літературно-

критичної думки. 

3. Результати навчання за дисципліною 

Виявляти глибокі знання та розуміння змісту теоретичних філологічних 

дисциплін в обсязі, необхідному для розв’язання професійних і науково-

дослідних завдань, зокрема: загальних властивостей художньої літератури як 

системи систем, її зразків як творів мистецтва; еволюційного шляху розвитку 

вітчизняного і світового літературознавства; засад поетики літературного твору, 
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художнього тексту, множинності його інтерпретацій, варіативності підходів; 

зв’язку художньої літератури з історією та станом духовної культури народу; 

принципів і методів літературознавчого аналізу художнього тексту та 

інтерпретації літературного твору; актуальних проблем вивчення літературних 

напрямів, стилів, жанрів, образів, сюжетно-композиційних особливостей, засобів 

художньої виразності. 

Демонструвати глибокі знання та розуміння з типології стилів і жанрів 

(епохи, національних літератур, напрямків, шкіл, окремих письменників); 

традиційних сюжетів, образів і мотивів (міфологічних, легендарно-фольклорних, 

літературних, історичних, легендарно-церковних); принципів і підходів 

компаративної поетики. 

Оцінювати власну навчальну та науково-професійну діяльність, будувати і 

втілювати ефективну стратегію саморозвитку та професійного 

самовдосконалення. 

Упевнено володіти державною та іноземною мовами для реалізації 

письмової та усної комунікації, зокрема в ситуаціях професійного й наукового 

спілкування; презентувати результати досліджень державною та іноземною 

мовами. 

Застосовувати сучасні методики і технології, зокрема інформаційні, для 

успішного й ефективного здійснення професійної діяльності та забезпечення 

якості дослідження в конкретній філологічній галузі. 

Знаходити оптимальні шляхи ефективної взаємодії у професійному 

колективі та з представниками інших професійних груп різного рівня. 

Застосовувати знання про експресивні, емоційні, логічні засоби мови та 

техніку мовлення для досягнення запланованого прагматичного результату й 

організації успішної комунікації. 

Характеризувати теоретичні засади (концепції, категорії, принципи, 

основні поняття тощо) та прикладні аспекти літературної творчості. 

Збирати й систематизувати мовні, літературні, фольклорні факти, 

інтерпретувати й перекладати тексти різних стилів і жанрів. 

Дотримуватися правил академічної доброчесності. 

Створювати, аналізувати й редагувати тексти різних стилів та жанрів. 

Обирати оптимальні дослідницькі підходи й методи для аналізу 

конкретного лінгвістичного чи літературного матеріалу. 

Використовувати спеціалізовані концептуальні знання з обраної 

філологічної галузі для розв’язання складних задач і проблем, що потребує 

оновлення та інтеграції знань, часто в умовах неповної/недостатньої інформації 

та суперечливих вимог. 

Планувати, організовувати, здійснювати і презентувати дослідження та/або 

інноваційні розробки в конкретній філологічній галузі. 

Оцінювати й критично аналізувати соціально, особистісно та професійно 

значущі проблеми і пропонувати шляхи їх вирішення у складних і 

непередбачуваних умовах, що потребує застосування нових підходів та 

прогнозування. 

Оцінювати історичні надбання та новітні досягнення літературознавства. 



6 

Доступно й аргументовано пояснювати сутність конкретних філологічних 

питань, власну точку зору на них та її обґрунтування як фахівцям, так і 

широкому загалу, зокрема особам, які навчаються. 

Здійснювати науковий аналіз мовного, мовленнєвого й літературного 

матеріалу, інтерпретувати та структурувати його з урахуванням доцільних 

методологічних принципів, формулювати узагальнення на основі самостійно 

опрацьованих даних. 

Багатоаспектно і об’єктивно оцінювати художні якості авторського 

рукопису; сучасні та класичні художні твори. 

 

4. Структура навчальної дисципліни 

Тематичний план для денної форми навчання 

№ Назви змістових модулів, тем Усього 

Розподіл годин 

за видами робіт 

Аудиторна 

Самос

тійна 

робота 

Л
ек

ц
ії

 

С
ем

ін
ар

и
 

П
р
ак

ти
ч
н

і 

Л
аб

о
р
ат

о
р

н
і 

Ін
д

и
в
ід

у
ал

ь
н

і 

Змістовий модуль 1. Чіткість проти відносності 

1

1. 

Структуралізм і наратологія. Нова стилістика. 
14 2 2    

2

10 

2

2. 

Деконструкція. Новий історизм 
14 2 2    

1

10 

3 Модульний контроль 2 2 2     
Разом 30 4 4  4  20 

Змістовий модуль 2. Актуальні наукові підходи 

3 Постколоніалізм і фемінізм. 
14 2 2    

1

10 

4 Студії пам‘яті і травми 
14 2 2    

1

10 

 Модульний контроль 2       

Разом 30 4   4  20 

Усього 60 8   8  40 

 

 

 

5. ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

 

МОДУЛЬ 1  

 

Лекція 1. Структуралізм і наратологія. Нова стилістика 

Основні ідеї структуралізму. Фердинанд де Сосюр як предтеча 

структуралізму. Погляди Клода Леві-Строса та Ролана Барта. Наратологія як 
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вчення про оповідь. Розрізнення фабули і сюжету. Арістотель про елементи 

оповіді. Фабула у формалістів та Ц.Тодорова. Виклад у працях Ж.Женетта. 

Типологія нараторів. Тернопільські наратологічні студії. Традиційна і нова 

стилістика. Конференція зі стилю. Понятійний апарат нової стилістики: 

перехідність, зв‘язки, недостатня лексикалізація, порядок слів. Інтерпретація 

граматичних структур. Підтвердження інтерпретацій та пропонування нових на 

основі лінгвістичних даних.  

Практичний фокус: структуралістський аналіз дилогії І.Качуровського 

«Шлях невідомого» і «Дім над кручею» та нова стилістика у роботі з текстами 

літературної групи «Ланка». 

 
Лекція 2. Деконструкція. Новий історизм 

 
Головні ідеї деконструкції. Мислення опозиціями. Жак Дерідда. Ризома. 

Деконструкція як спосіб зламати мислення ієрархізованими опозиціями. 
Множина кодів у тексті (Р.Барт). Інтертекстуальність Ю.Крістевої. Типи 
інтертекстуальності Ж.Женетта. 

Принципи нового історизму. Паралельне читання літературних і не 
літературних текстів. «Обрамлення» літературного твору не літературними 
текстами. Текстуальність минулого. Історичність текстів. Культурна робота 
тексту.  

Практичний фокус: деконструкція новели Ольги Кобилянської «Valse 
melancholic» та соціальна інженерія в українській дитячій літературі 
радянського часу. 

 
МОДУЛЬ ІІ 

 

Лекція 3. Постколоніалізм і фемінізм 

Ф.Фанон та Е.Саїд як основоположники постколоніальних студій. 

Поняття орієнталізму. Антиколоніальна та постколоніальна критика. Поняття 

мімікрії та змішаної ідентичності у працях Г.Бгабги. Проблема мови у 

постколоніальних студіях. Застосування постколоніальної методології при 

аналізі літератури російських колоній. Ева Томпсон і її праця «Трубадури 

імперії». Українські постколоніальні студії: М.Павлишин, М.Шкандрій.  

Розрізнення понять феміністичний, жіночий, фемінний. С. де Бовар 

«Друга стать». Французька та англо-американська школи. Проблема жіночої 

мови. Перегляд літературного канону. Жіноча нарація та її особливості. 

Практичний фокус: постколоніальне прочитання роману Б.Антоненка-

Давидовича «За ширмою» та літературний канон 1920-х років: жіноча версія. 

 

Лекція 4. Студії пам‘яті і травми 
Необ’єктивність пам’яті. Зміщення уваги від великих наративів до 

приватних історій. Фройд і теорія травми. Травма індивідуальна і колективна. 

Соціальна теорія травми Дж.Александра. «Обрана травма» в культурному 

просторі суспільства. Особливості наративу травми: фрагментарність, 
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замовчування, метафоризація. Студії травми  в українському 

літературознавстві: Т.Гундорова, Т.Гребенюк.  

Практичний фокус: наратив травми в повісті «Ноїв ковчег» Г.Гордасевич. 

 

Контроль навчальних досягнень 

6.1. Система оцінювання навчальних досягнень студентів 

Денна форма 

Вид діяльності студента 

М

аксима

льна 

к-

ть балів 

за 

одиницю 

Модуль 1 Модуль 2 

к

-ть 

один

иць 

ма

ксимальн

а 

кількість 

балів 

к

-ть 

одиниць 

ма

ксимальна 

кількість 

балів 

Відвідування лекцій 1 2 2 2 2 

Відвідування сем.занять 1 2 2 2 2 

Робота на сем. занятті 10 2 20 2 20 

Виконання завдань для самостійної 

роботи 

5 2 10 2 10 

Виконання модульної роботи 25 1 25 1 25 

Разом  59  59 

 

Коефіцієнт: 118: 100=1,18 

 

6.2. Завдання для самостійної роботи 

та критерії їх оцінювання 

Денна форма 

Самостійна №1 

Опрацюйте розділ «Особливості функціонування події в метажанрових 

різновидах сучасної української прози» з монографії Т.Гребенюк «Подія в 

художній системі сучасної української прози: мор-фологія, семіотика, 

рецепція» с. 25-156. Створіть опорний конспект у вигляді майндмеп. 

Вимоги до оформлення  

Зображення у форматі джіпег. 

Критерії оцінювання 

1. Максимальна оцінка за виконання одного завдання — 5 балів. 

Повнота схеми- 2 б. 

Логічність схеми– 2 б. 

Дизайн – 1б. 

 

Самостійна робота №2 

Опрацюйте розділ «Постструктуралізм і деконструкція. 

Постмодерністська критика. Новий історизм у США. Культурний матеріалізм у 

Великобританії» з книги І.Козлика «Літературознавчий аналіз художнього 

тексту/твору в умовах сучасної міжнаукової та міжгалузевої взаємодії”. 

Створіть опорний конспект, відобразивши впливи і відмінності цих 

методологій. 
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Вимоги до оформлення  

Файл ворд або зображення у форматі джіпег. 

Критерії оцінювання 

1. Максимальна оцінка за виконання одного завдання — 5 балів. 

Повнота схеми- 2 б. 

Логічність схеми– 2 б. 

Дизайн – 1б. 

 

Самостійна робота № 3. 

Ознайомтеся зі статтею М.Богачевської-Хом’як “Націоналізм і фемінізм - 

одна монета спільного вжитку”. Поміркуйте про взаємодію постколоніалізму і 

фемінізму в українській культурі. Наведіть приклади такої взамодії з літератури 

і публіцистики. 

Вимоги до оформлення  

Файл ворд або зображення у форматі джіпег. 

Критерії оцінювання 

1. Максимальна за виконання одного завдання — 5 балів. 

Самостійність мислення – 2  

Знання теоретичної бази – 1 б. 

Логічність композиції і викладу. – 1 б. 

Наявність цитат – 1б. 

 

 

Самостійна робота № 4. 

Проаналізуйте сучасний роман української літератури в контексті студій 

пам‘яті і травми. Представте результати у вигляді презентації. 

Вимоги до оформлення: 

Презентація має становити не менш 7 слайдів і може бути виконана у 

Пауерпоінті, Канві, Презі тощо. 

Критерії оцінювання 

1. Максимальна оцінка за виконання одного завдання — 5 балів. 

Самостійність мислення – 2  

Знання теоретичної бази – 1 б. 

Логічність композиції і викладу. – 1 б. 

Наявність цитат – 1б. 

. 

Форми проведення модульного контролю 

та критерії оцінювання 

 

Модульний контроль 1. 
Написання тексту-есе на задану викладачем тему, на зразок: 

1. Текст як структура і текст як тканина: як метафори допомогають розуміти 
методології 

2. “Читання проти шерсті” як інструмент дослідника 
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3. Культурна робота книги (на прикладі твору української літератури на 
вибір) 

 

Модульний контроль 2  
Написання тексту-есе на задану викладачем тему, на зразок: 

1. Жіночий канон української літератури: виклики і можливості 
2. Постколоніальне прочитання української літератури радянської доби 
3. Пам’ять як тема і проблема в сучасній українській літератури 

 
 

Критерії оцінювання 
1. Максимальна оцінка — 25 балів. 
Оцінюється повнота відповіді, застосування термінології та теоретичних 
положень. 

Критерії оцінювання модульної контрольної роботи 
 

 Оцінка 

Відмінно 25-

23 

Знання, виконання в повному обсязі з незначною 
кількістю (1-2) несуттєвих помилок (високий рівень) 

Дуже добре 

22-20 

Знання, виконання в повному обсязі зі значною 
кількістю (3-4) несуттєвих помилок (рівень вище 
середнього) 

Добре 

19-17 

Знання, виконання в неповному обсязі з незначною 
кількістю (1-2) суттєвих помилок (середній рівень) 

Задовільно 16-
15 

Знання, виконання в неповному обсязі зі значною 
кількістю (3-5) суттєвих помилок/недоліків (рівень нижче 
середнього) 

Достатньо 14-

10 

Знання, виконання в неповному обсязі, але є 
достатніми і задовольняють мінімальні вимоги результатів 
навчання (рівень нижче середнього) 

Незадовільно 

9-7 

Знання, виконання недостатні і не задовольняють 
мінімальні вимоги результатів навчання з можливістю 
повторного складання модулю (низький рівень) 

Незадовільно 

6-1 

З обов'язковим повторним курсом модуля (знання, 
вміння відсутні) 

 
 

 

6.4. Форми проведення семестрового контролю 

та критерії оцінювання 

 

Підсумковий контроль здійснюється у формі заліку за результатом 

накопичення балів упродовж курсу. Максимальна оцінка 100, коефіцієнт 1, 18. 
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6.5. Шкала відповідності оцінок 

Рейтингова 

оцінка 

Оцінка за 

стобальною 

шкалою 

Значення оцінки 

А 90-100 

балів 

Відмінно – відмінний рівень знань (умінь) в 

межах обов’язкового матеріалу з можливими 

незначними недоліками 

 

В 82-89 

балів 

Дуже добре – достатньо високий рівень знань 

(умінь) в межах обов’язкового матеріалу без 

суттєвих (грубих) помилок 

С 75-81 

балів 

Добре – в цілому добрий рівень знань (умінь) з 

незначною кількістю помилок 

D 69-74 

балів 

Задовільно – посередній рівень знань (умінь) із 

значною кількістю недоліків, достатній для 

подальшого навчання або професійної 

діяльності 

Е 60-68 

балів 

Достатньо – мінімально можливий допустимий 

рівень знань (умінь)  

FX 35-59 

балів 

Незадовільно з можливістю повторного 

складання – незадовільний рівень знань, з 

можливістю повторного перескладання за 

умови належного самостійного доопрацювання  

F 1 – 34 

балів 

Незадовільно з обов’язковим повторним 

вивченням курсу – досить низький рівень знань 

(умінь), що вимагає повторного вивчення 

дисципліни  
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ІV. Навчально-методична карта дисципліни 

«Новітні теоретико-літературні школи» 

Разом: 60 год., із них 8 год. – лекції, 8 год. – лабораторні заняття, контрольно-

модульні роботи – 4 год., 40 год. – самостійна робота.  

 

Тиждень 
І ІІ 

 

Модуль Змістовий модуль 1 Змістовий модуль 2 

Назва 

модуля 
Чіткість проти відносності Актуальні наукові підходи 

Кількість 

балів 

за модуль 

49 59 

Лекції     

Теми 

лекцій 

Структуралізм і 

наратологія. Нова 

стилістика (1 б) 

Деконструкція. Новий 

історизм (1 б) 

 

 

Постколоніалізм і 

фемінізм (1 б) 
Студії пам‘яті і травми 

(1 б) 

Теми 

семінарськи

х 

занять 

Структуралізм і 

наратологія. Нова 

стилістика (11 б) 

Деконструкція. 

Новий історизм (11 

б) 

Постколоніалізм і 

фемінізм (11 б) 

Студії пам‘яті і травми 

(11 б) 

Самостійна 

робота 
Самостійна робота 1,2 (10 б.) 

Самостійна робота 3,4   (10 б.) 

Види 

поточного 

контролю 

Модульна 

контрольна робота  1 

(25 б.) 

Модульна 

контрольна робота  2 

(25 б.) 

 

Підсумкови

й контроль 

залік 
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